
REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GOSPODARSTVA I

ODRZMOG RAZVOJA

UPRAVA ZA PROCJENU UTJECAJA NA OKOLIS I
ODRZIVO GOSPODARENJE OTPADOM

SEKTOR ZA ODRZIVO GOSPODARENJE OTPADOM

SLUZBA ZADOZVOLE I PREKOGRANIENI PROMET OTPADOM

KLASA: UP/I 35 1 -04123 -20/47

URBROJ: 517 -05-2-l-23-8

Zagreb, 9. svibnja 2023.

Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja, OIB: 19370100881, Uprava za procjenu utjecaja na

okoli5 i odrZivo gospodarenje otpadom, Sektor za odrlivo gospodarenje otpadom, SluZba za dozvole i
prekogranidni promet otpadom, na temelju dlanaka ll8. Zakona o gospodarenju otpadom (,,Narodne

novine", broj 84/21) i dlanka 9. stavak l. Uredbe (EZ) br. 101312006 Europskog Parlamenta i Vije6a

od 14. lipnja 2006. o po5iljkama otpada ( SL L 190,2006),povodom zahtjevatrgovadkog druStva BTV
TRUCK LOGISTIK d.o.o., Slavonska avenija 62a, HR-l0000Zagreb, OIB: 07831041189, zastupanog

po osobi ovla5tenoj u skladu sa zakonom, za isporuku otpada koji podlijeZe notifikacijskom postupku

iz Republike Hrvatske, donosi

ODOBRENJE
1. Trgovadkom druStvu BTV TRUCK LOGISTIK d.o.o., Slavonska avenija 62a, HR-10000 Zagreb

odobrava se isporuka otpada koji podlijeZe notifikacijskom postupku u Republiku Austriju sukladno

sljedeiim podacima iz Notifikacije br. HR 001449 koja je sastavni dio ovog odobrenja.

Kolidina otpada:
Naziv otpada u Hrvatskoj:
Europska lista otpada:
Dodatak VIII Baselske konvencije
(ili IX ako je primjenjivo)
Y- oznaka
H- oznaka
OECD oznaka:
Primatelj otpada:

Postrojenje za oporabu:

Postupak oporabe:
Vrsta prijevoza:
Granidni prijelaz:

90.000 tona
Drvni otpad
03 01 05, 17 0201,19 1207,20 01 38
Nije popisano

ACITO
Fritz Egger GmbH & Co. OG, Holzwerkstoffe,
Weiberndorf 20,6380 Sankt Johann, Austria
FitzEgger GmbH & Co. OG, Tiroler Strasse 16,

A-3 1 050 Unterradlberg, Austria
R3
Cestovni
Macelj ; Dubrava KriZovljanska
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2. Odobrava se isporuka do najvi5e 4500 po5iljaka predmetnog otpada u razdoblju od I.06.2023.
godine do najkasnije 31.05.2026. godine.

3. Tri dana prije slanja otpada, poSiljatelj je duZan o tome obavijestiti ovo Ministarstvo na adresu
elektronidke po5te notification@,mingor.hr, i ostala nadlelna tijela ukljudena u predmetni
prekogranidni promet otpada te primatelja po5iljke.

4. Svaka po5iljka otpada treba biti popradena ovim Odobrenjem, obrascem iz Priloga I.A Uredbe (EZ)
br.1013/2006 (Notifikaclja) br. HR 001449 i odgovarajuiim obrascemiz Priloga I.B Uredbe (EZ)
br. 1013 12006 (Dokument o prometu).

5. Primatelj otpada, u roku od tri dana od preuzimanja, dtLanje potvrditi primitak otpada na
ovjerenom Dokumentu o prometu, drju ie presliku dostaviti po5iljatelju otpada i Ministarstvu
gospodarstva i odrZivog razvoja Republike Hrvatske na adresu elektronidke poSte
movement@mingor.hr.

6. Podnositelj obavijesti duZan je osigurati da primatelj otpada u najkraiem roku, a ne duZem od 30
dana od zavr5etka konadne oporabe i najduZe do jedne kalendarske godine, nakon primitka otpada,
dostavi Ministarstvu presliku ovjerenog Dokumenta o prometu s ovjerenim podacima o obavljenom
konadnoj oporabi.

7. Prekogranidni promet otpada koji podlijeZe notifikacijskom postupku ne moZe zapotetibez pisanog
ili pre5utnog pristanka svih zainteresiranih drLava (drLava polaziSta, provoza i odrediSta).

ObrazloZenje
Trgovadko druStvo BTV TRUCK LOGISTIK d.o.o., Slavonska avenija 62a, HR-10000 Zagreb
podnijelo je 5. travnja2023. godine zahtjev Ministarstvu gospodarstva i odrZivograzvoja, za isporuku
predmetnog otpada koji podlijeZe notifikacijskom u Republiku Austriju. Trgovadko druStvo je uz
zahtjev priloZilo obrazac obavijesti o prekogranidnom prometu, dokumente zaizdavanje odobrenja za

provoz podrudjem Republike Slovenije i dokumente zaizdavanje odobrenja za isporuku u Republiku
Austriju, propisane dlankom lI9. Zakona o gospodarenju otpadom i odredbama Uredbe (EZ) br.
1013/2006 ukljudujudi ugovor o oporabi predmetnog otpada koji podlijeZe notifikacijskom postupku

u drLavi odredi5ta.

Prema podacima iz Izjave o osiguranju jamstva Euroherc Osiguranje d.d., Zagreb br. 804399466 od
7.04.2023. godine, osigurano je pokriie tro5kova u sludajevimaiz dlanka 6. stavka 2. Uredbe (EZ) br.
101312006 u iznosu od 50.500,00 EUR.

NadleZno tijelo drZave odrediSta, Republike Austrije, dostavilo je 5.05.2023. godine potwdu o

urednosti dokumentacije br. 2023-0.324.050. Sukladno dlanku 9. stavku 1. Uredbe (EZ)br. 101312006,

ovo ministarstvo kad nadleZno tijelo Republike Hrvatske za provedbu navedene uredbe odobrava
predmetni prekogranidni promet otpada uz uvjet ispunjenja uvjeta pod todkama I-7 izreke ovog
odobrenja. Nadalje, u sludaju da nadleZna tijela drLave provoza ne izdaju pisano odobrenje u roku 30

dana od dostave obavijesti o urednosti zahtjevanadleZnog tijeladrlave odrediSta, smatra se da su dala
pre5utno odobrenje za predmetni prekogranidni promet otpada. Sukladno dlanku 9. stavku 5. Uredbe
(EZ)br. T01312006, pre5utno odobrenje zaplanirarru otpremu istide jednu kalendarsku godinu nakon
isteka roka od 30 dana od izdavanja obavijesti o urednosti zahtjeva nadleZnog tijela drZave odrediSta.
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Budu6i da je tijekom postupka utvrdeno da stranka ispunjava propisane uvjete iz dlanka ll9. Zakona

o gospodarenju otpadom i odredbama Uredbe (EZ)br. 101312006, odludeno je kao u izreci odobrenja.

Uputa o pravnom lijeku:

Ovo rjeSenje je izvr5no u upravnom postupku i protiv njega se ne moZe izjaviti Lalba, ali se moZe

pokrenuti upravni spor. Upravni spor pokreie se tuZbom pred mjesno nadleZnim Upravnim sudom u

roku 30 dana od dana dostave ovog rje5enja. Tulba se predaje navedenom upravnom sudu neposredno

u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se Salje po5tom, odnosno dostavlja elektronidki.

CA - SPECIJALIST
Dr. €c. SubaSi6

tr&
t.QR

fic'i

DOSTAVITI

1. BTV TRUCK LOGISTIK d.o.o., Slavonska avenija 62a, HR-l0000 Zagreb

2. In5pektorat Republike Slovenije za okolje in energijo, tfs.irsoe@.sov.si

3. Bundesministerium fiir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitiit, Innovation und

Technologie, v 1 @bmk. gv. at

4. Ministarstvo financija, Carinska Uprava, pisamica@carina.hr

5. Zavodzazaltitu okoli5a i prirode, pisamica@haop.hr

6. DrZavni inspektorat Republike Hrvatske, Sektor za nadzor za(tite okoli5a, zaltite prirode i
vodopravni nadzor, pisarnica.dirh@dirh.hr
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REPU B Lt KA H [iVATii ii/r
ANNEX lA M|N|$T.qRSTV0 rlC$i rjjn{.fisrvA

I ODRiI!'OG R/#VOJA
Notlfication document for transboundary movements/shipments of waste

3. Notification No: HR 001449

Notification concerning
A.(i) lndividual shipment: tl (iD Muttipte shipments: nX

Pre-consented recovery facility (2)(t) No

.(i) Disposal(1) tr fiD Recovery nx

Total intended number of shipments: 4500

1. Exporter - notifier Registration No:

Name: BTV TRUCK LOGISTIK d,o,o,

Address: Slavonska avenija 62a, HR-10000 Zagreb

.hr

person: MartinaDiane2evi6

+385 993335705 Fax:

Total intended quantity (4):

onnes (Mg): 90000

lntended period of time for shipment(s)
31.05.2026.LastFirst

Packaging type(s) (5):

NoYes:

Fritz Egger GmbH"Co. OG

Weiberndorf 20, 6380 St. Johann, Austria

No:

+05060092252

lmporter - consignee

Fax:

,com

Tel:

E-mail

person: Alice Suppan
+436648522932

11. Disposal / recovery operation(s) (2)

D-code/ R-code (5): R3

Technology employed (6): Milling and Manufacture of Chipboard

Reason for export (1)(6): Back in Production

BTV TRUCK LOGISTIK d.o.o.

Slavonska avenija 62, HR - 10000 Zagreb

Fax:

8. lntended carrier(s)

Means of

person: MartinaDiane2evi6
+385 993335705

E-mail: martina.dianezevic@btv.hr 12. Designation and composition of the uaaste (6):

Wood Waste from the Processing of Chipboard

13. Physical characteristics 1s): Solid

Waste generator(s) - producer(s) )0(
Name: BTV TRUCK LOGISTIK d.o,o.

Slavonska avenija 62a, HR - 1 0000

Fax:

Registration No:

Zagreb

person: MartinaDianeievid

el: +385 99.3335705

E-mail: martina.dianezevic@btv.hr

and process ofgeneration (o) Zagreb

14. Waste identification (fillin relevant codes\
(i) BaselAnnex Vlll (or lX if applicable):
(iD OECD code (if different from (i)): AC170

(iii) EC list of wastes: 03 01 05; 17 0201;191207;20 01 38

(iv) National code in country ofexport: 03 01 05; 17 0201;191207;20 01 38

(v) Nationalcodeincountryof import 17115;17201,17202,17203
(vi) Other (specify):

(vii)Y-code:
(viii) H-code (s):

(ix) UN class (5):

(x) UN Number:
(xi) UN Shipping name:
(xiil Customs code(s) (HS):

l0.Disposalfacility(2): ! orrecoveryfacili$(2):
Registration No:

Name: Fritz Egger GmbH.Co. OG

Address: Tirolerstrasse 16, A 31050 Unetrradlberg, Austria

Contact person:

Tel: +436648588932 Fax: +435(0)60092252

E-mail: alice.suppan @egger.com
Actual siteof disposal/recovery: Unterradlberg

{l

of exit or 0r15. whereGou
State of imoort - destinationState of export - disoatch State(s) of transit (entry and exit)

Austria(a) Hrvatska Slovenia
(b)

Gru5kovie lSentili Spielfeld(c) Maceli

l6.Customs offices of entry and/or exit andlor export (European Gommunity):

I certify that the information is complete and conect to my best knowledge. I also certify that legally

into and that any applicable insurance or other financial guarantee is or shall be in force

Signatu

17. Exporter's.- notifie/s / generator's - produce/s ) declaration:

Exit:

Exporte/s - notifie/s name:

name:

been

18. Numberof
annexes attachedDate:

Date:

FOR USE BY COMPETENT AUTHORITIES I N U L K

19. Acknowledgement from the relevant competent authority of
countries of import - destination / transit (1) / export - dispatch (e):

Country:

Notification received on:

Acknowledgement sent on:

Name of competent authority:

Stamp and/or signature:

Specificconditions: No:

Name of competent authority:

Stamp and/or signature:

20. Written consent (t)(e) to the movement provided by the

* eazf

competent authority of
Consent given on:

?t'as. aoJG

/pua ( (6

t tc oF CAonfH

Consentvalidfrom: /.e 6.
21(o): m
6co uoP 7



21. Specific conditions on consenting to the movement document or reasons for objecting

3.c u(e"-,'h',?\ ccqs|:,0r// lfut-.cr/21-ao /?7,Ac€kot flJ-af -z-l-ze-, a{"fu/ j kaz bz
To be
only if B(ii) applies

Attach detailed list if multiple
See list of abbreviations and

the OECD arsa

shipments
codes on the next page

Attach details if necessary
Attach list if more than one
lf requhed by nalional
lf applicabls underthe

legislation

OECD Decision

for
ln case ofan R12R13 or D1gDl5 operation, also attach coresponding
information on any subsequent Rl ?Rl 3 or Dl3-D1 5 facilities and on the
subsequent R1-Rl 1 or Dl-D'12 facilit(y)ies when required

0
(5)

t-
<aa>oE<
0ffa
#fi8
T :.,i

-LJ(5*p9
d i;'l-!*' ,:-" tf
$:*o
G: :i:' -II
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List of abbreviations and codes used in the notification document

REPUBLIKA HRVATSI(A

tli I N liT,itH$Tl.r* e*S FC *;:iit$TVA

D6

D7

D8

D9

DISPOSAL OPERATIONS (Block 11)

D1 Deposit into or onto land, (e,9., landfill, etc.)

D2 Land treatment, (e.9., biodegradation of liquid or sludgy discards in soils, etc.)

D3 Deep injection, (e.9., injection of pumpable discards into wells, salt domes or naturally occuning repositories, etc.)

D4 Surface impoundment, (e.9., placement of liquid or sludge discards into pits, ponds or lagoons, etc.)

D5 Specially engineered landfill, (e.9,, placement into lined discrete cells which are capped and isolated from one another and the environment,

etc.)
Release into a water body except seas/oceans

Release into seas/oceans including sea-bed insertion

Biological treatment not specified elsewhere in this list which results in final compounds or mixtures which are discarded by means of any of the

operations in this list

Physico-chemical treatment not specified elsewhere in this list which results in final compounds or mixtures which are discarded by means of

any of the operations in this list (e,9., evaporation, drying, calcination, etc.)

lncineration on land

lncineration at sea
Permanent storage, (e.9., emplacement of containers in a mine, etc.)

Blending or mixing prior to submission to any of the operations in this list

Repackaging prior to submission to any of the operations in this list

Storage pending any of the operations in this list

D10
D11

D12
D13

D14
D15

RECOVERY OPERATIONS (Block 11)

R1 Use as a fuel (other than in direct incineration) or other means to generate energy (Basel/OECD) - Use principally as a fuel or other means to

generate energy (EU)

R2 Solvent reclamation/regeneration

R3 Recycling/reclamation of organic substances which are not used as solvents

R4 Recycling/reclamation of metals and metal compounds

R5 Recycling/reclamation of other inorganic materials

RO Regeneration of acids or bases

R7 Recovery of components used for pollution abatement

R8 Recovery of components from catalysts

Rg Used oil re+efining or other reuses of previously used oil

R10 Land treatment resulting in benefit to agriculture or ecological improvement

R11 Uses of residual materials obtained from any of the operations numbered Rl-R10
R1 2 Exchange of wastes for submission to any of the operations numbered R1-R1 1

R13 Accumulation of material intended for any operation in this list,

PACKAGING TYPES (Block 7)

1, Drum
2, Wooden banel

3. Jerrican
4. Box

5. Bag

6. Composite packaging

7. Pressure receptacle

B, Bulk

9, Other (soecifv)

H-CODE AND UN CLASS (Block 14)

UN Class H-code Characteristics

1

3

4.1

4,2
4.3

5,1

5.2

6.1

6.2

8
o

o

o

o

H1

H3

H4,1

H4.2

H4,3

Explosive

Flammable liquids
Flammable solids

Substances or wastes liable to spontaneous combustion

Substances or wastes which, in contact with water, emit flammable
gases

Oxidizing

0rganic peroxides

Poisonous (acute)

lnfectious substances

Corrosives
Liberation of toxic gases in contact with air or water
Toxic (delayed or chronic)
Ecotoxic

Capable, by any means, after disposal of yielding another material,

e. 9., leachate, which possesses any ofthe characteristics listed

above

H5.1

H5.2

H6.1

H6.2
H8

H10

H11

Hl2
H13

MEANS OF TRANSPORT (Block 8)
R = Road

T = Train/rail

S=Sea
A=Air
W = lnland waterways

PHYSICAL CHARACTERISTICS (Block 13)

1. Powdery/powder

2. Solid

3. Viscous/paste

4, Sludgy

5. Liquid

6. Gaseous
7, Other (specifv)

Further information, in particular related to waste identification (block 14), i.e. on Basel Annexes Vlll and lX codes, OECD codes and Y-codes, can be found in a
Guidance/lnstruction Manual available from the OECD and the Secretariat of the Basel Convention.



BTV TR.IICK LOGtr$TIK d.o.o.o Slavonska avenija 62a, t0 000 Zagreb

RUTA TRANSPORTA, OTPADA

HRVATSKA SLOVENIJA

Glavnaruta cestom:

1. Macelj - GruSkovje-Sentilj

. AUSTRIJA

Spielfeld

' Altemativna ruta cestom:

2. Dubrava - KriZovljansku - Seffilj - Spielfeld



ANNEX tB REPUBT_il,(A Hn\/Ar:jr.,A

Movement document for transboundary movements/shipments of w${tdftll;;iry-$;Tfil;;tt*
t

1. Corresponding to notification No: HR 001449 2. Serial/total number of shipments: t 4teo
4. lmporter - consignee Registration No:

Name: Fritz Egger GmbH Co. OG

Address: Weiberndorf20, 6380 St, Johann, Austria

Contact person: Alice Suppan

Tel: +43 6648522932 Fax:
E-mail: alice.suooan@eooer.com

{05060092252

3. Exporter - notifier Registration No:

Name: BTV RTUCK LOGISTIK d.o.o.

Address: Slavonska avenija 62a, HR-10000 Zagreb

Contactperson: MartinaDianeZevid

Tel: +385 993335705 Fax:

E-mail: martina.dianezevic@btv.hr

6.

Yes
7. Packaging . Type(s) ):
Special handling requirements: (2)

Tonnes5. Actual m3:

Number of packages:

No:

8.(a) 1.t carrier (3);

Registration No:

Name:
Address:

Tel:
Fax:

E-mail:

8.(b) 2nd carrier(3);
Registration No:

Name:

Address:

Tel:

Fax:

E-mail:

8.(c) Last carrier(3);
Registration No:

Name:
Address:

Tel:

Fax:

E-mail:

To he completed by canier's representative - - - - - - - Morethan 3 carriers (2) n
Means of transport (1)

Date of transfer:
Sionature:

Means of transport f):
Date of transfer:

Siqnature:

Means of transport f)
Date of transfer:

Sionature:

12. Designation and composition of the uaste

Wood Waste from the Processing of Chipboard

o: Solid

14.Waste (fill in relevant codes)
(i) BaselAnnex Vlll (or lX if applicable):

(ii) OECD code (if different from (i)): AC170

(iii) EClistofwastes: 0301 05,170201, 19 1207,200138

9. Waste generator(s) - producer(s)

Registration No:

Name: BTV TRUCK LOGISTIK d.o.o.

Address: Slavonskaavenija62a,HR-10000Zagreb

Contactperson: MartinaDiane2evi6
Tel: +385 99 3335705 Fax:

E-mail: martina.dianezevic@btv.hr

Site of
10. Disposalfacility n
Registration No:

Name: Fritz Egger GmbH Co, OG

or recovery facility g1

Address: Tirolerstrasse 16, A 31050 Unterradlberg, Austria

Contact person: Alice Suppan
Tel: +43 6648522932
E-mail: alice.suppan@egger.com

(iv) National code in country of export:

(v) National code in country of import:
(vi) Other (specify):

(vii)Y-code:
(viii) Hcode (1J:

(ix) UN class (1,):

(x)UN Number:

(xi) UN Shipping name:

03 01 05,17 02 01,

19 1207,20 01 38

17 1 15, 17 201, 17 202, 17 203

Fax: +435 (0) 60092252

Actual site of

1 1. Disposal/recovery operation(s)
D-code / R-code

15. Exporte/s. notifie/s I generato/s - producefs declaration
I certify that the above information is complete and conect to my best knowledge. I also certify that legally enforceable written contractual obligations have been

entered into, that any applicable insurance or other financial guarantee is in force covering the transboundary movement and that all necessary consents have been

received from the competent authorities of the countries concerned.

Name: Date: Signature:

16. For use by any person involved in the transboundary movement in case additional information is required

17. Shipment received bv importer - consiqnee (if not facilitv): Date: Name: Siqnature:

TO BE COMPLETED BY DISPOSAL / RECOVERY FACILITY

18. Shipment received at disposalfacility
Date of reception:

Quantity received: Tonnes (Mg):

Approximate date of disposal/recovery:

Disposal/recovery operation (1):

Name:

Date:

Signature:

n or recovery facility n
Accepted: n Rejected(.): n
m3: rimmediately contact

competent authorities

19. I certify that the disposal/recovery of the

waste described above has been completed.

Name:

Date:

Signature and stamp:

list on the next page (r) Required by the Basel Convention I { ?. t 1, 2. , , .(2\

(') tf national

Attach details if necessary

lf more than 3 canies, attach information as required in block 8 (a,b,c).
Attach list if more than one



FORUSEBYCUSTOMSOFFICES(if requiredbynational legislation) Li;;.: ,,::t: ;,ji; .. .;: i ,:.1i;1TTA

20. Country of export - dispatch or customs office of exit

The waste described in this movement document left the

country on:

Signature:

Stamp:

'"i'JJ'1

22. Stamos of customs offices of transit countries
Name of country

Entry:

Name of

Name of counlry

Entry:

Name of country:

Entry:

List of Abbreviations and Codes Used in the Movement Document

DISPOSAL 0PERATIONS (block 11)

D1 Deposit into or onto land, (e.9., landfill, etc.)
D2 Land treatment, (e.9. biodegradation of liquid or sludgy discards in soils, etc.)
D3 Deep injection, (e.9., injection of pumpable discards into wells, salt domes or

naturally occurring repositories, etc.)
D4 Surface impoundment, (e.9., placement of liquid or sludge discards into pits,

ponds or lagoons, etc.)
D5 Specially engineered landfill, (e,9,, placement into lined discrete cells which

are capped and isolated from one another and the environment), etc,

DO Release into a water body except seas/oceans
D7 Release into seas/oceans including sea-bed insertion

D8 Biological treatment not specified elsewhere in this list which results
in final compounds or mixtures which are discarded by means of any of the
operations in this list

Dg Physico-chemical treatment not specified elsewhere in this list which results in

final compounds or mixtures which are discarded by means of any of the operations
in this list (e.9., evaporation, drying, calcination, etc.)

D10 lncineraiion on land
D1 1 lncineration at sea
D12 Permanent storage, (e.9., emplacement of containers in a mine, etc.)
D13 Blending or mixing prior to submission to any of the operations in this list
D14 Repackaging prior to submission to any of the operations in this list
D15 Storaqe pendinq any of the operations in this list

RECOVERY OPERATIONS (block 11)

R1 Use as a fuel (other than in direct incineration) or other means

to generate energy (Basel/OECD) - Use principally as a fuel or

other means to generate energy (EU)

R2 Solventreclamation/regeneration
R3 Recycling/reclamation of organic substances which are not

used as solvents

R4 Recycling/reclamation of metals and metal compounds

R5 Recycling/reclamation of other inorganic materials

R6 Regeneration of acids or bases

R7 Recovery ofcomponents used for pollution abatement

R8 Recovery of components from catalysts

Rg Used oil re+efining or other reuses of previously used oil

R10 Land treatment resulting in benefit to agriculture or ecological

improvement

R1 1 Uses of residual materials obtained from any of the operations

numbered R1-R10

R12 Exchange of wastes for submission to any of the operations

numbered R1-R11

R13 Accumulation of material intended for any operation in this list

PACKAGING TYPES (block 7)
1. Drum

2, Wooden barrel
3. Jerrican

4, Box

5. Bag
6, Composite packaging

7. Pressure receptacle
8. Bulk

9, Other (specify)

H.CODE AND UN CLASS (block 14)

UN class H-code Characteristics

H1

H3

H4.1

H4.2

H4,3

1

J
4.1

4.2
4.3

Explosive

Flammable liquids

Flammable solids

Substances or wastes liable to spontaneous combustion

Substances or wastes which, in contact with water,

emit flammable gases

Oxidizing

Organic peroxldes

Poisonous (acute)

lnfectious substances

Corrosives

Liberation of toxic gases in contact with air or water

Toxic (delayed or chronic)

Ecotoxic

Capable, by any means, after disposal of yielding another material, e, 9.,
leachate, which possesses any of the characteristics listed above

5.1

5.2

6.1

6.2

B
o

o

U

q

H5.1

H5.2

H6.1

no.t
H8

H10

H11

H12
Hl3

MEANS OF TRANSPORT (block 8)
R=Road A=Air
T= Train/rail W= lnlandwaterways
S=Sea

PHYSICAL CHAMCTERISTICS (block 13)
1. Powdery / powder 5. Liquid
2. Solid 6. Gaseous
3. Viscous / paste 7, Other (specify)
4, Sludqy

Fu(her information, in particular related to waste identification (block 14), i e. on Basel Annexes Vlll and lX codes, 0ECD codes and Y-codes, can be found in a
Guidance/lnstruction Manual available from the OECD and the Secretariat of the Basel convention.


